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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical products, basic precautions should always be followed including the following :

READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

. Do not use seasonal products outdoors unless rated suitable for outdoor use. When products are used in
outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI) outlet. If one is not
provided, contact a qualified electrician for proper installation.

. This seasonal use product is not intended for permanent installation or use.

. Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplace, candles or other similar sources of heat.

. Do not secure the wiring of this product with staples or nails or place on sharp hooks or nails.

. Do not alter the construction of the wiring in anyway.

. Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire.

. Unplug the product when leaving the house, retiring for the night, or if left unattended.

. This is an electric product-not a toy! To avoid the risk of burns, personal injury and electric shock it should not
be played with or other placed where small children can reach it.

9. Do not use this product for anything other than its intended use.

10.Do not hang ornaments or other objects from the cord, wire, or light string.

11.Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the wire insulation.

12.Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use.

13.Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage the wire insulation.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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USE AND CARE INSTRUCTIONS

1. Before using or reusing, inspect the product carefully. Discard any products that have cut, damaged or frayed
wire insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exposed copper wire.

2. When storing the product, carefully remove the product from wherever it was placed including tree, branches
or bushed to avoid undue strain and stress on the product conductors, connections and wires.

3. When not in use, store neatly in a cool dry location protected from sunlight.

CAUTION:

This product is packed with the UL listed indoor and outdoor use External Power Supply.
Only this included may be used with this product.
WARNING : Risk of electric Shock. Mount the unit at a height greater than 0.3M from the ground surface.

CAUTION

. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

2. Do not use an extension cord.

3. Installation work and electrical wiring must be done by qualified person(s) in accordance with all
applicable codes and standards, including fire-rated construction.

. Do not install or use within 10 feet of a pool.

. Do not use in a bathroom.

. Lamps cannot be removed and replaced.
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ASSEMBLY INSTRUCTION: PACKAGE CONTENTS
1. Carefully remove all packing materials such as tags, Part | _Description Qty

fasteners, strings etc. A | Sfeettree 1 set
2. Place the Base stand on the ground. B Base 1pc
3. Insert the tree into the base stand by screwing in as shown in Fig.1. C Adapter 1pc
4. Care to extend the branches. —
5. Connect the cord to the provided adapter and plug into outlet D | Fixing Hook 4 Pes

and light up the LED bulbs.
6. When placed in the outdoor,the provided fixing hooks and ropes

are used to increase the stability of the product.
Input voltage 220-240 |V Input voltage 120 |V
Input AC frequency 50/60 |Hz Input AC frequency 60 Hz
Output voltage 45 |V Output voltage 35 NV
Qutput current 0.8 A Qutput current 1 A
Qutput power 3.6 W Qutput power 3.5 W
Average active efficiency 70 % Average active efficiency o
Efficiency at low load (10 %) % Efficiency at low load (10 %) %
No-load power consumption W No-load power consumption \W




Supplemental Warning

FCC Information

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.”

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

“NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.”

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical products, basic precautions should always be practiced including the following:

.READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS.

1

2. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

3. Do not use an extension cord.

4. Reference the National Electrical Code, NFPA 70, specifically for the installation of wiring and clearances from power and
lighting conductors.

5. Installation work and electrical wiring must be done by qualified person(s) in accordance with all applicable codes and

standards, including fire-rated construction.

. Do not install or use within 10 feet of a pool.

. Do not use in a bathroom.

8. WARNING: Risk of Electric Shock. When used outdoors, install only to a covered Class A GFCI protected receptacle that is
weatherproof with the power unit connected to the receptacle.
If one is not provided, contact a qualified electrician for proper installation. Ensure that the power unit and cord do not
interfere with completely closing the receptacle cover.

9. WARNING: Risk of Fire. Installation involves special wiring methods to run wiring through a building structure. Consult a
qualified electrician.

10. WARNING: Risk of Electric Shock. Mount the unit at a height greater than 1 foot from the ground surface.

11. WARNING: Not to use with receptacles that are weatherproof only when the receptacle is covered
(attachment plug cap not inserted and receptacle cover closed)

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This manual contains important safety and operating instructions for power units.
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) ~ MANUEL D'INSTRUCTIONS
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lors de l'utilisation de produits électriques, des précautions de base doivent toujours
étre respectées, notamment les suivantes:

LIRE ET SE CONFORMER A TOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE

1. N'utilisez pas de produits saisonniers a I'extérieur, sauf s'ils sont congus pour une
utilisation en extérieur. Lorsque les produits sont utilisés a I'extérieur, connectez-les a
une prise munie d'un disjoncteur de fuite a la terre (GFCI). S'il n'y en a pas, contactez un
électricien qualifié pour une installation correcte.

2. Ce produit a usage saisonnier n'est pas destiné a une installation ou une utilisation
permanente.

3. Ne pas l'installer ou placer prés d'un chauffage au gaz ou électrique, d'une cheminée,
de bougies ou d'autres sources de chaleur similaires.

4. Ne pas fixer le cablage de ce produit avec des agrafes ou des clous, ni le placer sur
des crochets ou des clous pointus.

5. Ne modifiez pas la construction du cablage de quelque fagon que ce soit.

6. Ne laissez pas les lampes en contact avec le cordon d'alimentation ou avec un fil
quelconque.

7. Débranchez le produit lorsque vous quittez la maison, lorsque vous vous endormez la
nuit ou lorsque vous le laissez sans surveillance.

8. Ceci est un produit électrique, pas un jouet ! Pour éviter tout risque de bralure, de
blessure ou de choc électrique, ne jouez pas avec l'appareil et ne le placez pas a portée
de main des jeunes enfants. 9.

9. N'utilisez pas ce produit pour un usage autre que celui pour lequel il a été congu.

10. Ne suspendez pas d'ornements ou d'autres objets au cordon, au fil ou a la guirlande
électrique.

11. Ne fermez pas les portes ou les fenétres sur le produit ou les rallonges, car cela
pourrait endommager l'isolation des fils.

12. Ne couvrez pas le produit avec du tissu, du papier ou tout autre matériau ne faisant
pas partie du produit lorsqu'il est utilisé.

13. Ne pas monter ou soutenir les cordes d'une maniére qui pourrait couper ou
endommager l'isolation du fil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN

1. Avant d'utiliser ou de réutiliser le produit, inspectez-le soigneusement. Jetez tout
produit dont I'isolation des fils ou les cordons sont coupés, endommagés ou effilochés,
dont les supports de lampe ou les boitiers sont fissurés, dont les connexions sont laches
ou dont les fils de cuivre sont exposés.

2. Lorsque vous rangez le produit, retirez-le soigneusement de I'endroit ou il a été place,
y compris d'un arbre, de branches ou d'un buisson, afin d'éviter toute tension ou
contrainte excessive sur les conducteurs, les connexions et les fils du produit.

3. Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, rangez-le soigneusement dans un endroit frais
et sec, al'abride lalumiére du soleil.

ATTENTION :

Ce produit est fourni avec une alimentation externe homologuée UL pour une utilisation
en intérieur et en extérieur.

Seule cette alimentation peut étre utilisée avec ce produit.

AVERTISSEMENT : Risque d'électrocution. Montez I'appareil a une hauteur supérieure
a 0,3M de la surface du sol.




ATTENTION :

1. Lisez et suivez toutes les instructions qui sont sur le produit ou fournies avec le
produit.

2. N'utilisez pas de rallonge électrique.

3. Les travaux d'installation et le cablage électrique doivent étre effectués par une ou
plusieurs personnes qualifiées, conformément a tous les codes et normes applicables, y
compris la construction résistante au feu.

4. Ne pas installer ou utiliser a moins de 10 pieds d'une piscine.

5. Ne pas utiliser dans une salle de bain.

6. Les lampes ne peuvent pas étre retirées et remplacées.

Fig.1

INSTRUCTION D'ASSEMBLAGE :

1. Retirez soigneusement tous les matériaux
d'emballage tels que les étiquettes, les attaches, les
ficelles, etc.

2. Placez le support de base sur le sol.

3. Insérez l'arbre dans le supportde base en le Picce | Description Qe
vissant comme indiqué sur la figure 1. A Arbre de 5| Ijeu

4. Prenez soin d'étendre les branches. pieds

5. Connecter le cordon a I'adaptateur fourni, B Base 1 pigce
brancher sur une prise de courant et allumer les -
ampoules LED. C Adaptateur 1 piece

6. Lorsqu'il est placé a l'extérieur,les crochets de D Crochet  de | 4 picces
fixation et les cordes fournis sont utilisés pour fixation

augmenter la stabilité du produit.




Avertissement supplémentaire

Informations FCC
"Cet appareil est conforme a la partie 15 des Regles de la FCC. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) Cet appareil doit
accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un
fonctionnement indésirable."
Attention : Les changements ou modifications qui ne sont pas expressément approuvés
par la partie responsable de la conformité peuvent annuler la qualité de I'utilisateur a
utiliser I'équipement.
"NOTE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément a la partie 15 des Régles de la FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle.Cet équipement génére,
utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, ['utilisateur est encouragé a
essayer de corriger les interférences par I'une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
- Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.
- Branchez I'équipement sur une prise de courant sur un circuit différent de celui auquel
le récepteur est connecté.
- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide."

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lors de l'utilisation de produits électriques, des précautions de base doivent toujours
étre prises, notamment les suivantes :

1.LISEZ ET CONFORMEZ-VOUS ATOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE.

2. Lisez et conformez-vous a toutes les instructions qui se trouvent sur le produit ou qui
sont fournies avec le produit.

3. N'utilisez pas de rallonge électrique.

4 Référez-vous au Code national de I'électricité, NFPA 70, spécifiquement pour
I'installation du cablage et les dégagements des conducteurs d'alimentation et
d'éclairage.

5. Les travaux d'installation et le cablage électrique doivent étre effectués par une ou
plusieurs personnes qualifiées, conformément a tous les codes et normes applicables, y
compris la construction résistante au feu.

6. Ne pas l'installer ou l'utiliser a moins de 3 métres d'une piscine.

7. Ne pas l'utiliser dans une salle de bain.

8. AVERTISSEMENT : Risque d'électrocution. En cas d'utilisation a I'extérieur, installez
I'appareil uniguement dans un réceptacle protégé par un GFCI de classe A, couverte et
résistante aux intempéries, avec l'unité d'alimentation connectée au réceptacle.

S'iln'y en a pas, contactez un électricien qualifié pour une installation correcte. Assurez-
vous que le bloc d'alimentation et le cordon ne génent pas la fermeture compléete du
couvercle de la prise.

9. AVERTISSEMENT : Risque d'incendie. L'installation implique des méthodes de
cablage spéciales pour faire passer le cablage dans la structure d'un batiment.
Consultez un électricien qualifié.

10. AVERTISSEMENT : Risque d'électrocution. Montez l'appareil a une hauteur
supérieure a 1 pied de la surface du sol.

11. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser avec des prises de courant qui ne sont étanches
que lorsque la prise de courant est couverte (le capuchon de la fiche de fixation n'est pas
inséré et le couvercle de la prise de courant est fermé).

CONSERVER CES INSTRUCTIONS - Ce manuel contient d'importantes instructions de
sécurité et d'utilisation des appareils électriques.




MANUAL DE INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando utilice los productos eléctricos, siempre debe seguir las precauciones basicas,
incluidas las siguientes:

LEAY SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. No utilice los productos de temporada al aire libre a menos que estén clasificados
como productos adecuados para ser utilizados en exteriores. Cuando los productos se
utilizan en instalaciones al aire libre, conecte los productos a una toma de corriente con
interruptor de circuito de falla a tierra (GFCI). Si no se proporciona dicho interruptor,
pongase en contacto con un electricista calificado para instalar uno adecuado.

2. Este producto de temporada no esta disefiado para ser instalado permanentemente o
para uso permanente.

3. No instale este producto ni lo coloque cerca de calefactores de gas o eléctricos,
chimeneas, velas u otras fuentes de calor similares.

4. No fije el cableado de este producto con grapas o clavos nilo cuelgue en ganchos nilo
coloque sobre los clavos afilados.

5. No modifique la construccién del cableado de ninguna manera.

6. No coloque las lamparas sobre el cable de alimentacion ni ningun otro cable.

7. Desenchufe el producto cuando no esta casa, se vaya a dormir o si lo deja
desatendido.

8. jEste es un producto eléctrico, no es un juguete! Por motivo de evitar riesgos de
quemaduras, lesiones personales y descargas eléctricas, no deje que los nifios lo
jueguen nilo coloque donde los nifios pequefios puedan alcanzarlo.

9. No utilice el producto para ningun otro prop6sito que no sea el indicado.

10. No cuelgue algunos adornos u objetos en el cable, alambre o cadena de luces.

11. No cierre las puertas o ventanas del producto o de los cables de extensién, de lo
contrario, puede causar dafos al aislamiento del cable.

12. Cuando el producto esta funcionando, no cubra el producto con tela, papel o otro
cualquier material que no forme parte del producto.

13.No instale ni sujete las cuerdas de manera que pueda cortar o dafar el aislamiento
del cable.

GUARDE TODAS ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES DEUSOY CUIDADO

1. Antes de utilizar o reutilizar el producto, inspecciénelo con cuidado. Deseche
cualquier producto que tenga cables o aislamientos cortados, dafnados o
desgastados, grietas en los soportes de lampara o en las carcasas, conexiones
sueltas o alambres de cobre expuestos.

2. Para almacenar el producto, retirelo cuidadosamente del lugar donde se coloco,
preste atencion a sus arboles, ramas o arbustos, con el fin de evitar desformaciones y
tensiones indebidas en los conductores, conexiones y cables del producto.

3. Cuando el producto no esté en uso, guardelo en un lugar fresco, seco, y protegido de

la luz solar.

PRECAUCION:

Este producto esta empaquetado con la fuente de alimentacién externa con certificaciéon
UL que se puede utilizar en interiores y exteriores.

Solo la fuente de alimentacidén incluida se puede utilizar junta con este producto.
ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Instale la unidad del producto en un
lugar a una distancia de al menos de 0,3 m del piso.




PRECAUCION:

1. Lea y siga todas las instrucciones que se encuentran en el producto o que se

proporcionan juntas con el producto.
2. No utilice un cable de extension para este producto.

3. La instalacion del producto y el cableado eléctrico deben ser realizados por los
profesionales calificadas segun todos los cédigos y normativas aplicables, incluidos los

sobre la construccién contra incendios.

4. No instale ni utilice el producto en un lugar a menos de 10 pies de una piscina.

5. No utilice el producto en un bafio.

6. Las lamparas del producto no se pueden quitar ni reemplazar.

Figura 1

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1.Retire todos los materiales de embalaje con
cuidado,

por ejemplo, etiquetas, sujetadores, cuerdas, etc.
2. Coloque el soporte en la base que esta en el piso.
3. Inserte el arbol en el soporte de la base, fijandolo
como lo que se muestraenla Figura 1.

4. Tenga mucho cuidado al extender las ramas.

5. Conecta el cable al adaptador suministrado,
enchufalo a la toma de corriente y enciende las
bombillas LED.

6.Cuando coloque el producto al aire libre, debe
utilizar los ganchos y cuerdas de

fijacidon provistos con el fin de aumentar la estabilidad
del producto.

Pieza | Descripcion Cantidad
A Arbol de 5 pies | 1
Conjunto
B Base 1 pieza
C Adaptador 1 pieza
D Gancho de | 4 piezas
fijacion




Advertencia suplementaria

Informacion de la FCC
“Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacién esta
sujeta a las dos condiciones a continuacién:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafiinas y (2) Este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan
resultar en una operacién no deseada".
Precaucion: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.
“NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
de Clase B, segun la parte 15 de las Reglas dela FCC.
Estos limites estan disefiados para proveer una proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utilizay
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni se utiliza segun las
instrucciones, puede resultar en las interferencias dafiinas en las comunicaciones por
radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan las interferencias en una
instalacién en particular. Si este equipo provoca alguna interferencia dafina en la
recepcion de radio o televisién, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario que corrija la interferencia a través de una o mas de
las medidas a continuacion:
- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente el espacio entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una otra toma de corriente diferente a la que esta conectado el
receptor.
- P6ngase en contacto con el distribuidor o con un técnico de radio / TV profesional para
pedir ayuda.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al utilizar los productos eléctricos, siempre debe tomar precauciones basicas, incluidas
las siguientes:

1.LEAY SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

2. Lea y siga todas las instrucciones que se encuentran en el producto o que se
proporcionan juntas con el producto.

3. No utilice un cable de extension.

4. Consulte el Cdédigo Eléctrico Nacional, NFPA 70, especialmente los cédigos para la
instalacién de cableado y espacios libres para los conductores de iluminaciéon y energia.
5. La instalacién del producto y el cableado eléctrico deben ser realizados por los
profesionales calificados segun todos los codigos y normas aplicables, incluidos los
sobre la construccidn contra incendios.

6. No instale ni utilice el producto en un lugar a menos de 10 pies de una piscina.

7. No utilice el producto en un bafio.

8. ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Cuando utilice el producto al aire libre,
conéctelo solo en un receptaculo protegido y cubierto de GFCI de Clase A que sea
resistente a la intemperie, y la unidad de fuente de alimentacién del producto debe
conectar al receptaculo adecuadamente.

Si no hay un receptaculo adecuado, pongase en contacto con un electricista calificado
para instalar uno adecuado. Asegurese de que la unidad de fuente de alimentaciéon y el
cable no impidan que la tapa del receptaculo se cierran por completo.

9. ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. La instalacién involucra los métodos de
cableado especiales para colocar el cableado a través de la estructura de un edificio.
Pdngase en contacto con un electricista calificado.

10. ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Instale la unidad al lugar con una
altura superior a 1 pie desde la superficie del piso.

11. ADVERTENCIA: No utilice los receptaculos que sean resistentes a la intemperie a
menos que estén cubierto adecuadamente (El tapon del enchufe no esta insertado y la
cubierta del receptaculo esta cerrada).

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES-Este manual contiene instrucciones de seguridad
muy importantes y de operacion para las unidades de fuente de alimentacién.




INST~RU(}6ES DE FUNCIONAMENTO
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Ao utilizar produtos eléctricos, siga sempre as precaugdes basicas, incluindo as
seguintes:

LER E SEGUIR TODAS AS INSTRUGCOES DE SEGURANGA

1. ndo utilize produtos sazonais no exterior, exceto se estiverem classificados como
produtos adequados para utilizagdo no exterior. Quando os produtos sao utilizados em
instalagcdes exteriores, ligue-os a uma tomada com um interrutor de circuito de falha de
terra (GFCI). Se esse disjuntor néo for fornecido, contacte um eletricista qualificado
parainstalar um disjuntor adequado.

2. Este produto sazonal ndo se destina a instalagdo permanente ou utilizagao
permanente.

3. nao instale este produto nem o coloque perto de aquecedores a gas ou eléctricos,
lareiras, velas ou outras fontes de calor semelhantes.

4. Nao fixe a cablagem deste produto com agrafos ou pregos, nem o pendure em
ganchos ou o coloque sobre pregos afiados.

5. Ndo modifique de forma alguma a construgéo da cablagem.

6. Nao coloque lampadas no cabo de alimentagcdo ou em qualquer outra cablagem.

7. Desligue o produto da tomada quando n&o estiver em casa, quando for dormir ou se o
deixar sem vigilancia.

Este é um produto elétrico, ndo um brinquedo! Para evitar o risco de queimaduras,
ferimentos pessoais e choques eléctricos, ndo permita que as criangas brinquem com o
produto nem o coloque onde as criangas pequenas o possam alcancar.

9. Nao utilize o produto para qualquer outro fim que nao seja aquele a que se destina.

10. Nao pendure quaisquer decoragdes ou objectos no cabo, fio ou corrente de luz.

11. Nao feche as portas ou janelas do produto ou dos cabos de extensao, caso contrario,
podera danificar o isolamento do cabo.

12. Quando o produto estiver a funcionar, ndo o cubra com um pano, papel ou qualquer
outro material que néo faga parte do produto.

13. nao instale ou ligue os cabos de uma forma que possa cortar ou danificar o
isolamento do cabo.

CONSERVAR TODAS ESTAS INSTRUGOES
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO E CUIDADOS

1. antes de utilizar ou reutilizar o produto, inspeccione-o cuidadosamente. Deite fora
qualquer produto que tenha fios ou isolamento cortados, danificados ou gastos,
fendas nos suportes ou alojamentos das ldmpadas, liga¢gdes soltas ou fios de cobre
expostos.

2. Quando guardar o produto, retire-o cuidadosamente do local onde foi colocado, tendo
em atencdo as arvores, ramos ou arbustos, para evitar deformacgcdes e tensbes
indevidas nos condutores, ligag¢des e fios do produto.

3. Quando o produto néo estiver a ser utilizado, guarde-o num local fresco e seco, ao
abrigo da luz solar.

CUIDADO:

Este produto € embalado com uma fonte de alimentacao externa registada pela UL que
pode ser utilizada no interior e no exterior.

Apenas a fonte de alimentacédo incluida pode ser utilizada em conjunto com este
produto.

AVISO: Risco de choque elétrico. Instale a unidade do produto num local a uma
distancia minima de 0,3 m do chao.




CUIDADO:

1. Leia e siga todas as instru¢cdes encontradas no produto ou fornecidas com o produto.
2. nao utilize um cabo de extensao para este produto.

3. A instalacao do produto e a cablagem eléctrica devem ser efectuadas por
profissionais qualificados, de acordo com todos os cédigos e regulamentos aplicaveis,
incluindo os relativos a construgdo com protec¢éo contra incéndios.

4. Nao instale ou utilize o produto num local a menos de 3 metros de uma piscina.

5. Nao utilize o produto numa casa de banho.

6. As lampadas do produto ndo podem ser removidas ou substituidas.

Figura 1

INSTRUCOES DE MONTAGEM:

1. remover cuidadosamente todos os materiais de
embalagem, por exemplo, etiquetas, fechos, cabos,
etc.

2. Coloque o suporte sobre a base que esta no chao.
3. Introduza a arvore no suporte da base, fixando-a
como indicado na Figura 1.

4. Tgnha muito cuidado ao estender.os ramos. Parte Descricéo Quantidade
5. Ligue o cabo ao adaptador fornecido, ligue-o a A Arvore de 5 bé 1
tomada eléctrica e ligue as lampadas LED. ore de v pes

Quando colocar o produto no exterior, deve utilizar B Base 1

os ganchos e as cordas de fixacéo fornecidos para C Adaptador 1
aumentar a estabilidade do produto. D |Gancho de fixacéo 4




Aviso suplementar
Informagdées daFCC

“"Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. O
funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:
(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e (2) Este dispositivo
tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado.”
Cuidado: As alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador para operar o
equipamento.
“NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das normas da FCC.
Estes limites foram concebidos para proporcionar uma protecéo razoavel contra
interferéncias nocivas numa instalagéo residencial. Este equipamento gera, utiliza e
pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado e utilizado de acordo
com as instrugdes, pode causar interferéncias nocivas nas comunicag¢des via radio. No
entanto, ndo existe qualquer garantia de que ndo ocorram interferéncias numa
determinada instalagéo. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a
rececao de radio ou televiséo, o que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento, o utilizador & encorajado a corrigir as interferéncias através de uma ou
mais das seguintes medidas:
- Reorientar ou deslocar a antena de recegéo.
- Aumentar a separacgé&o entre o equipamento e o recetor.
- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta
ligado.
- Contactar orevendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Ao utilizar produtos eléctricos, observe sempre as precaugdes basicas, incluindo as
seguintes:

1.LER E SEGUIR TODAS AS INSTRUCOES DE SEGURANCA.

2. Leia e sigatodas as instru¢cdes encontradas no produto ou fornecidas com o produto.
3. néo utilize uma extenséo eléctrica.

4. Consulte o Cbodigo Elétrico Nacional, NFPA 70, especialmente os cédigos para a
instalagcéo da cablagem e as folgas para os condutores de iluminacao e energia.

5. Ainstalagédo do produto e a cablagem eléctrica devem ser efectuadas por
profissionais qualificados, em conformidade com todos os c6digos e normas aplicaveis,
incluindo os relativos a construgdes resistentes ao fogo.

6. Nao instale ou utilize o produto num local a menos de 3 metros de uma piscina.

7. Né&o utilize o produto numa casa de banho.

8. AVISO: Risco de choque elétrico. Quando utilizar o produto no exterior, ligue-o
apenas a uma tomada a prova de intempéries, coberta por GFCI Classe A e a prova de
intempéries, e a unidade de alimentagé&o do produto deve estar corretamente ligada a
tomada.

Se nao estiver disponivel uma tomada adequada, contacte um eletricista qualificado
para instalar uma tomada adequada. Certifique-se de que a fonte de alimentacado e o
cabo naoimpedem que a tampa da tomada se feche completamente.

9. AVISO: Perigo de incéndio. A instalacdo envolve métodos de cablagem especiais
para o encaminhamento da cablagem através da estrutura de um edificio. Contacte um
eletricista qualificado.

10. AVISO: Risco de choque elétrico. Instale a unidade num local mais alto do que 1 pé
acima da superficie do chao.

11. AVISO: Néao utilize receptaculos a prova de intempéries, a menos que estejam
devidamente cobertos (a ficha ndo esta inserida e atampa do recetaculo esta fechada).
GUARDE ESTAS INSTRUCOES - Este manual contém instru¢des de seguranca e de
funcionamento muito importantes para as unidades de alimentacgao eléctrica.




GEBRAUCHSANWEISUNG
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung elektrischer Produkte sollten immer grundlegende
Vorsichtsmalinahmen beachtet werden, einschlie3lich der folgenden:

LESEN UND BEACHTEN SIE ALLE SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Verwenden Sie keine saisonalen Produkte im Freien, es sei denn, sie sind fur die
Verwendung im Freien geeignet. Wenn Produkte im Freien verwendet werden,
schlieRen Sie das Produkt an einen FI-Schutzschalter (GFCI) an. Wenn ein solcher
nicht vorhanden ist, wenden Sie sich fur die ordnungsgemafe Installation an einen
qualifizierten Elektriker.

2. Dieses Produkt fir die saisonale Verwendung ist nicht fir eine dauerhafte Installation

oder Verwendung vorgesehen.

3. Montieren oder platzieren Sie es nicht in der Ndhe von Gas- oder Elektroheizungen,
Kaminen, Kerzen oder anderen ahnlichen Warmequellen.

4. Sichern Sie die Verkabelung dieses Produkts nicht mit Heftklammern oder Nageln und

stellen Sie es nicht auf scharfe Haken oder N&agel.

5. Veradndern Sie die Konstruktion der Verkabelung in keiner Weise.

6. Lassen Sie die Lampen nicht auf dem Stromkabel oder auf einem Draht ruhen.

7. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Haus verlassen, sich zur Nachtruhe

begeben oder wenn das Gerat unbeaufsichtigt bleibt.

8. Dies ist ein elektrisches Produkt - kein Spielzeug! Um die Gefahr von Verbrennungen,
Verletzungen und Stromschlédgen zu vermeiden, sollte damit nicht gespielt werden
oder es an Orten aufgestellt werden, an denen kleine Kinder es erreichen kénnen.

9. Verwenden Sie dieses Produkt nicht fir einen anderen als den vorgesehenen Zweck.

10. Hangen Sie keine Schmucksticke oder andere Gegenstdnde an das Kabel, den

Draht oder die Lichterkette.

11. Schliellen Sie keine Turen oder Fenster auf dem Produkt oder auf
Verlangerungskabeln, da dies die Drahtisolierung besch&digen kann.

12. Decken Sie das Produkt nicht mit Stoffen, Papier oder anderen Materialien ab, die
nicht zum Produkt gehdren, wenn es in Verwendung ist.

13. Befestigen oder stitzen Sie die Schnire nicht auf eine Weise, die die Drahtisolierung

durchschneiden oder beschadigen kann.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

GEBRAUCHS-UND PFLEGEHINWEISE

1. Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung oder Wiederverwendung sorgfaltig.
Entsorgen Sie alle Produkte, die geschnittene, beschadigte oder ausgefranste
Drahtisolierungen oder Kabel, Risse in den Lampenfassungen oder Gehausen, lose
Verbindungen oder freiliegenden Kupferdraht aufweisen.

2. Wenn Sie das Produkt lagern, entfernen Sie es vorsichtig von dem Ort, an dem es
platziert war, z. B. von einem Baum, von Asten oder einem Gebiisch, um eine
Uberméafliige Beanspruchung der Leitungen, Anschlisse und Drahte des Produkts zu
vermeiden.

3. Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch ordentlich an einem kihlen, trockenen und

vor Sonnenlicht geschitzten Ort.

VORSICHT:

Dieses Produkt wird mit dem UL-gelisteten externen Netzteil fir den Innen- und
Aulienbereich geliefert.

Nur dieses mitgelieferte Netzteil darf mit diesem Produkt verwendet werden.
WARNUNG: Gefahr eines elektrischen Schlags. Montieren Sie das Gerat in einer H6he
von mehr als 0,3 m Uber der Bodenoberflache.




VORSICHT:

1. Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, die sich auf dem Produkt befinden oder mit

dem Produkt mitgeliefert wurden.

2. Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

3. Die Installationsarbeiten und die elektrische Verdrahtung missen von qualifizierten
Personen in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Normen,
einschliellich feuerfester Konstruktionen, durchgefiihrt werden.

4. Installieren oder verwenden Sie es nicht in einem Umkreis von 10 Fu® um ein

Schwimmbecken.

5. Verwenden Sie es nichtin einem Badezimmer.

6. Die Lampen kénnen nicht entfernt und ausgetauscht werden.

Abb.1

MONTAGEANLEITUNG:

1. Entfernen Sie sorgfaltig alle
Verpackungsmaterialien wie Anhanger,
Befestigungselemente, Schniire usw.

2. Stellen Sie den Grundstander auf den Boden.
3. Setzen Sie den Baum in den Basisstander ein,
indem Sie ihn wie in Abb. 1 gezeigt festschrauben.
4. Achten Sie darauf, dass die Aste ausgebreitet

werden. Teil Beschreibung | Anzahl

5. SchlieRen Sie das Kabel an den mitgelieferten A S FuB Baum | 1 Satz
Adapter an, stecken Sie den Stecker in die Steckdose .
und bringen Sie die LED-Lampen zum Leuchten. B Basis 1 STUCK
6. Beider Platzierung im Freien werden die C ADAPTER 1 STUCK
mitgelieferten Befestigungshaken und Seile D Fixierhaken | 4 STCK.

verwendet, um die Stabilitat des Produkts zu erh6hen.




Ergédnzende Warnung
FCC-Informationen
,pDieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) Dieses
Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieldlich Interferenzen,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.*
Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die
Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen dazu fihren, dass die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erlischt.
,HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein
digitales Gerat der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Geréat erzeugt, verwendet und
strahlt moéglicherweise Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche
Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie, dass in
einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio-
oder Fernsehempfang stért, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden Malinahmen zu beheben:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.
- VergrélRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis
gehoért als der, an den der Empféanger angeschlossen ist.
- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.”

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung elektrischer Produkte sollten immer grundlegende

VorsichtsmaRnahmen beachtet werden, einschlie3lich der folgenden:

1.LESEN UND BEFOLGEN SIEALLE SICHERHEITSHINWEISE.

2. Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, die sich auf dem Produkt befinden oder mit

dem Produkt mitgeliefert wurden.

3. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

4. Beziehen Sie sich auf den National Electrical Code, NFPA 70, speziell fur die

Installation von Kabeln und Abstanden zu Strom- und Beleuchtungsleitungen.

5. Die Installationsarbeiten und die elektrische Verdrahtung missen von qualifizierten
Personen in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Normen,
einschlielRlich feuerfester Konstruktionen, durchgefiihrt werden.

6. Installieren oder verwenden Sie es nicht in einem Umkreis von 10 Full um ein

Schwimmbecken.

7.Verwenden Sie es nichtin einem Badezimmer.

8. WARNUNG: Gefahr eines Stromschlags. Installieren Sie das Gerat bei Verwendung

im Freien nur an einer abgedeckten, wetterfesten GFCIl-geschiitzten Steckdose der

Klasse Aund schlieRen Sie das Netzteil an die Steckdose an.

Wenn ein solcher nicht vorhanden ist, wenden Sie sich fir die ordnungsgemalRe
Installation an einen qualifizierten Elektriker. Stellen Sie sicher, dass das Netzteil und
das Kabel nicht das vollstdndige SchlieRen der Steckdosenabdeckung behindern.

9. WARNUNG: Brandgefahr. Die Installation erfordert spezielle Verdrahtungsmethoden,
um die Kabel durch eine Gebaudestruktur zu fihren. Wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker.

10. WARNUNG: Gefahr eines Stromschlags. Montieren Sie das Gerat in einer Hohe von

mehrals 1 Fuld GUber der Bodenoberflache.

11. WARNUNG: Nicht mit Steckdosen verwenden, die nur dann wetterfest sind, wenn die

Steckdose abgedeckt ist (Zusatzsteckerkappe nicht eingesteckt und Steckdosendeckel

geschlossen)

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF- Dieses Handbuch enthalt wichtige

Sicherheits- und Betriebsanweisungen fir Aggregate.




MANUALE D'ISTRUZIONE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Quando si utilizzano prodotti elettrici, le precauzioni di base devono essere seguite,
comprese le seguenti:

LEGGERE E SEGUIRETUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Non utilizzare prodotti stagionali all'aperto salvo che siano classificati come idonei
per l'uso esterno. Quando i prodotti vengono utilizzati in applicazioni all'aperto,
collegare il prodotto a una presa con interruttore di circuito di guasto a terra (GFCI). Se
non ne viene fornita una, contattare un elettricista qualificato per una corretta
installazione.

2. Questo prodotto per uso stagionale non € destinato all'installazione o all'uso
permanente.

3. Non montare o posizionare vicino a stufe a gas o elettriche, caminetti, candele o altre
fonti di calore simili.

4. Non fissare il cavo di questo prodotto con graffette o chiodi o posizionarlo su ganci
affilati o chiodi appuntiti.

5. Non alterare in alcun modo la costruzione del cablaggio.

6. Non lasciare che le lampade poggino sul cavo di alimentazione o su qualsiasi filo.

7. Scollegare il prodotto quando si esce di casa, si va a dormire o se viene lasciato
incustodito.

8. Questo €& un prodotto elettrico, non un giocattolo! Per evitare il rischio di ustioni,
lesioni personali e scosse elettriche non deve essere giocato o posizionato in altri
luoghi dove i bambini piccoli possano raggiungerlo.

9. Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi dall'uso previsto.

10.Non appendere ornamenti o altri oggetti al cavo, al filo o alla corda leggera.

11.Non chiudere porte o finestre sul prodotto o sulle prolunghe poiché cio potrebbe
danneggiare l'isolamento dei cavi.

12.Non coprire il prodotto con panni, carta o altro materiale che non fa parte del
prodotto durante l'uso.

13.Non montare o supportare le stringhe in un modo che possano tagliare o
danneggiare l'isolamento dei cavi.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ISTRUZIONIPERL'USO ELACURA

1. Prima di utilizzare o riutilizzare, controllare attentamente il prodotto. Eliminare
quasiasi prodotto che presenta isolamenti o cavi tagliati, danneggiati o sfilacciati, crepe
nei portalampada o nelle custodie, collegamenti allentati o filo di rame esposto.

2. Quando si conserva il prodotto, rimuovere con attenzione il prodotto da dove é stato
posizionato, inclusi alberi, rami o cespugli, per evitare sforzo eccessivo sui conduttori,
sui collegamenti e sui cavi del prodotto.

3. Quando non € in uso, conservare in modo ordinato in un luogo fresco e asciutto,
protetto dalla luce solare.

ATTENZIONE:

Il prodotto € imballato con I'alimentatore esterno per uso interno ed esterno elencato
UL.

Solo questo incluso pud essere utilizzato con questo prodotto.

AVVERTENZA: rischio di scosse elettriche. Installare il dispositivo a un'altezza
superiore a 0,3 M dalla superficie della terra.




ATTENZIONE:

1. Leggere e seguire tutte le istruzioni che sono sul prodotto o fornite con il prodotto.

2. Non utilizzare un cavo di prolunga.

3. Il lavoro di installazione e il cavo elettrico devono essere eseguiti da personale
qualificato in conformita con tutti i codici e gli standard applicabili, inclusa la
costruzione antincendio.

4. Non installare o utilizzare entro 10 piedi da una piscina.

5. Non utilizzare in bagno.

6. Le lampade non possono essere rimosse e sostituite.

Fig.1

ISTRUZIONI DIASSEMBLAGGIO:

1. Rimuovere con attenzione tutti i materiali di
imballaggio come etichette, elementi di fissaggio,
stringhe ecc.

2. Posizionare il supporto della base a terra.

3. Inserire l'albero nel supporto di base avvitandolo
come mostrato in Fig.1.

4. Estenderei rami con att(—fnzmne. _ _ Parte | Descrizione ot
5. Collegare il cavo all'adattatore in dotazione, —

. . . . A Albero da 5 piedi 1pz
inserire la spina nella presa di corrente e accendere le

lampadine LED. B Base 1'pz
6. Quando posizionato all'aperto, i ganci e le corde di C Adattatore 1pz
fissaggio forniti servono per aumentare la stabilita del b Gancio di fissaggio | 4 pz

prodotto.




AVVERTENZA SUPPLEMENTARE

Informazioni FCC

“Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento é
soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2) Questo dispositivo
deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Attenzione: cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero annullare il diritto dell'utente di utilizzare
['apparecchiatura.

‘NOTA: questo dispositivo & stato testato ed € risultato conforme ai limiti per un
dispositivo digitale di classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC.

Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro le
interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questo dispositivo genera,
utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installato e utilizzato
secondo le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare
installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione
radiofonica o televisiva, che possono essere determinate accendendo e spegnendo il
dispositivo, lI'utente € incoraggiato a provare a correggere l'interferenza adottando una
o piu delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo ad una presa su un circuito diverso da quello a cui é collegato il
ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Quando si utilizzano prodotti elettrici, devono essere sempre seguite le precauzioni di
base, tra cui le seguenti:

1.LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA.

2. Leggere e seguire tutte le istruzioni sul prodotto o fornite con il prodotto.

3. Non utilizzare un cavo di prolunga.

4. Fare riferimento al National Electrical Code, NFPA 70, specificamente per
I'installazione del cablaggio e la distanze dai conduttori di potenza e di illuminazione.

5. Il lavoro di installazione e il cablaggio elettrico devono essere eseguiti da personale
qualificato in conformita con tutti i codici e gli standard applicabili, inclusa la
costruzione antincendio.

6. Non installare o utilizzare entro 10 piedi da una piscina.

7. Non utilizzare in bagno.

8. AVWERTENZA: rischio di scosse elettriche. Se utilizzato all'aperto, installare solo su
un GFCI di classe A coperto, presa protetta resistente alle intemperie con l'unita di
alimentazione collegata alla presa.

Se non ne viene fornita una, contattare un elettricista qualificato per una corretta
installazione. Assicurarsi che I'alimentatore e il cavo non interferiscano con la chiusura
completa del coperchio della presa.

9. AVWERTENZA: rischio di incendio. L'installazione coinvolge metodi di cablaggio
speciali per far passare il cablaggio attraverso una struttura archietttura. Consultare un
elettricista qualificato.

10. AVWERTENZA: rischio di scosse elettriche. Installare il dispositivo a un'altezza
superiore a 1 piede dalla superficie della terra.

11. AVVERTENZA: non utilizzare con prese resistenti alle intemperie solo quando la
presa € coperta (tappo della spina dell'attacco non inserito e coperchio della presa
chiuso)

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI - Questo manuale contiene importanti istruzioni
sulla sicurezza e sul funzionamento del dispositivo di potenza.




If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA

MADE IN CHINA
If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 416-792-6088
M CUStomerserV|Ce@aosom.Ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

& +49 40 87408465
M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,l nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

) 0039-0249471447
}‘.'4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencién al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

& 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15,08550. ELS HOSTALETS DE
BALENYA

FEITO NA CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

Cet appareil,
ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
ALALIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

RO = 17 = ¢

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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